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MILLI OYANIS DOVRU MOTBUATINDA FOLKLORA BAXIS:
“9KINCI” QOZETININ MOVQEYI

Acar sozlar: Okingi gozeti, folklor, Hosan bay Zardabi, milli motbuat, atalar s6zlori

SUMMARY
A LOOK AT FOLKLORE IN THE PRESS OF THE NATIONAL AWAKENING
PERIOD: THE POSITION OF THE "EKINCHI" NEWSPAPER

The newspaper “Ekinchi” (1875-1877) was the first example of our national
press, and played an important role in the protection and promotion of folklore.
Published based on the enlightening views of Hasan bey Zardabi, the newspaper pre-
sented the spiritual heritage of the people — epics, fairy tales, anecdotes, bayati, folk
songs and proverbs — indirectly, despite censorship and the limited possibilities of the
time. The mention of examples such as the epic “Koroglu”, the stories of Rustam
Zal, and the anecdotes of Molla Nasreddin in the newspaper awakened the memory
of readers and strengthened their sense of national identity. The examples of bayati
and boyati sent by readers reflected traditions such as folk help and social solidarity.
Although Zardabi sometimes criticized songs with poor artistic quality, he emp-
hasized the power of folklore to unite and educate the people. In just 57 issues of
"Ekinchi", about a hundred proverbs and sayings were published, through which the
values of science, unity, morality and hard work were promoted. Thus, "Ekinchi"
created an important stage for folklore studies in the 19th century Azerbaijani press,
presenting folklore not only as a subject, but also as a means of expressing and
transmitting national and spiritual values.

Keywords: Ekinchi newspaper, folklore, Hasan bey Zardabi, national press,
proverbs

PE3IOME
B3I'JI5A/1 HA ®OJIBKJIOP B IIPECCE IEPUO/JIA HAIIUOHAJIBHOT'O
MNPOBYXJIEHUS: ITIO3ULIUSA I'ASETHBI “OKUHYN”

lNazera «Dxunumy (1875-1877) Obu1a nepBbIM NPUMEPOM HAIIeH HAIlMOHAIb-
HOM TIPEeCCHI U ChITpajia BAKHYIO POJIb B 3alllUTe W Iporarane ¢oiapkiopa. M3 naBae-
Masi HA OCHOBE IPOCBETUTENbCKUX B3MIIsII0B ['acan-Oeka 3apnalu, razeta KOCBEHHO
MpeACTaB/IsUIa TyXOBHOE Hacleaue Hapoja — OBUTMHBI, CKa3KW, aHEKJOThI, OasTHhl,
HapOJIHbIE€ TIECHU U MOCIIOBUIIBI — HECMOTPSI HA LEH3YpPy M OrPaHUYECHHbIE BO3ZMOXK-
HOCTH TOTO BpeMEHH. Y IOMHUHAHKE B ra3eTe TaKUX MPUMeEPOB, Kak smoc «Kepormy»y,
pacckasbl Pycrama 3ana, anexknorsl Moiiel Hacpenauna, mpo0Oyskaano naMsarh 4dTa-
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TeJIel M yKpeIisulo UX 4yBCTBO HAIIMOHAJIBHOW MACHTUYHOCTHU. IIpumepsl GasTl u
0O0SThI, MPUCTAHHBIE YUTATEISIMHU, OTPAKAIM TaKUE TPAIUIMH, KaK HAapoJHas IO-
MOII[b U COIMAJIbHAS COJMAAPHOCTh. XOTs 3apaadu MHOTJa KPUTUKOBAI MECHU 3a
HU3KOE XYJO0XKECTBEHHOE Ka4eCTBO, OH IOIUEPKHUBAI CHITYy (OJIBKIOpa B 00BE IIHE-
HUU U IPOCBEIIEHNN Hapona. B 57-M HoMepe xKypHasla « DKUHYM) OBLIO OITyOJIMKO-
BaHO OKOJIO CTa MOCJIOBHII M OTOBOPOK, IIOCPEACTBOM KOTOPBIX MpoMaraHianpoBa-
JMCh IEHHOCTH HAayKHd, €IMHCTBA, HPABCTBEHHOCTH U TpyJoaro0us. Takum oGpazom,
«DKAHYH» CO37aJT BXKHBIN ATaIl JUIs (POTBKIOPUCTHKHU B a3zepOaiipkaHCKOU Tpecce
XIX Beka, npencTapiisisi GOIBKIOP HE MPOCTO KaK MPEMET, HO U KaK CPEJICTBO BBI-
pakeHus U epeaui HallMOHAIIbHO-TyXOBHBIX IIEHHOCTEH.

KimroueBrble ciioBa: razera « DxuH4m», ponekiop, ['acan 6ek 3apaadu, Hanuo-
HaJbHasl pecca, MOCIOBHUIIBI

GIRIS. Folklor vo motbuat — bu sahalorin hor ikisi milli deyarlorin qorunmast,
yasadilmasi va nasillor arasinda 6tiirtilmasi baximindan miihiim funksiyaya malikdir.
Lakin hor iki sahonin tarixi va tobioti bir az forqlidir: folklor xalqin manavi yaddasi
kimi onun tarixi gador gadimdir, motbuat iso nisbaton sonraki dévrlerin mshsulu
olub, bu manavi yaddasin miiasir kommunikasiya vasitalari ilo qorunmasina va yayil-
masina xidmat edan bir platforma rolunu oynayir. Bu baximdan, matbuatin funksiya-
larindan biri do folklorun "canli saxlanmasi" va galacok nasillors &tiirtilmasinds vasi-
toci olmasidir. Umumiyyatlo, xalq {i¢iin ¢ox doyarli hesab olunan folklorun vo etnog-
rafiyanin tarixi mahiyyati vo shamiyyati elm, s6z-sonat adamlar1 kimi, isiqlt diistinco
sahiblori hesab edilon motbuat is¢ilorini — jurnalistlori (miiasir dildo desok, media nii-
mayondolorini) do daim diislindiirmiis, “onun qorunmasi, toblig vo golocok nasillora
catdirilmasi har kasi monovi cohatdon sofarbar etmisdir” (Sliyeva Kongorli, 2008: 5).

1875-ci ilin 22 iyulunda Azarbaycanin elm-moadaniyyat tarixinds bas veran ha-
diso xalqin yuxarida sadaladigimiz monavi sarvatlorinin qorunmasi, dil vo folklor
yaddasinin inkisafi yolunda miihiim bir hadise kimi qiymatlondirilmalidir. Bels ki,
diiz 150 il avval Azarbaycan tiirklori ictimai-madani istigamatds miihiim bir doniiso
imza atdi. XIX asrin ikinci yarisinda xalqimiz, uzun illlordir ki, intizarini ¢okdiyi
milli matbuata — ana dilinds ilk gozetin — “Okingi”nin nasrino sahidlik etdi. Ogor Av-
ropa 6lkalori bu marhaloni XVI, Rusiya XVII asrds kecmisdisa, Azorbaycan bu me-
doni hadisoys yalniz 1875-ci il iyulun 22-do — Hason bay Zordabinin togabbiisii vo
ozmkar foaliyyati sayasindo nail oldu. Bu miihiim tarixi hadisenin qeyd olundugu
2025-ci ilds 150 il avvalin milli oyanis dovrii matbuatin1 yenidon gézdon kegirmoak,
folklora baxis1 mahz “Okingi” qozetinin simasinda analiz etmak vacib mosaladir.

Tadqiqat. “Okingi” gozetinin nasri, tokco jurnalistik tarixinin deyil, hom do
milli ideologiyanin, maarif¢ilik tofakkiirtiniin kegmisine giizgii salir. Maarifparver zi-
yalimiz H.B.Zordabinin gorgin zohmati vo milli taassiibkesliyi naticasinda nasr edi-
lon bu gozet, dovriin imkanlar1 daxilinds xalqin manavi sarvatlorini, xiisuson da folk-
lor irsini qorumaga va tablig etmoys ¢aligsmisdir.

Orab grafikasi vo tiirk dilinds (o vaxt Azarbaycan dili ifadasi do yox idi) isiq
lizli gbran gozetin proqram va faaliyyat prinsiplari — manifesti ilk ndmradon aydin so-
kilds elan olunmusdu. Miiasir dovrda bas maqalo, iki asr dnca isa “Daxiliyys” adla-
nan hissada qozetin miingisi, yoni bas redaktoru torafindon coroyan edon hadisolora
miinasibat bildirilmosi, qiymot verilmosi nozorde tutulmusdu. Ikinci hissa — yoni
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“Okin va zirast xabarlori” adli bolmads iso etnoqrafik hayat torzinin bir hissasi yer
alir, maariflondirici bilgilor paylagsmaq baslica maqsads cevrilirdi.

Bu addim1 (d6vriin mohdud ictimai-siyasi saraitine baxmayaraq) xalqin manavi
sarvatlorinin, xtisusila da folklor irsinin qorunmasi va tabligi istigamatinda gostarilon
tagabbiis kimi giymatlondirmok olar. Diizdiir, proses birbasa folklor toplayiciligi va
ya sistemli togdimat formasinda deyil, dolay1 yollarla — xalqin dili, deyimlori, maigot
diistincasi, tosorriifat madoniyyati vo manavi diinyagériisiine dair geydlor vasitasilo
hoyata keg¢irilmisdir.

Amma bunu da geyd etmak yerino diisor ki, sistemli toplayiciliq foaliyyati halo
inkisaf etmadiyi XIX oasrde folklor niimunalarinin qozet sohifalorinds ¢ap olunmaq
ananasi vardi. Masalon, 1842-ci ildan etibaron “Koroglu”dastaninin hissa-hisss “Kaf-
kaz” qoazetinds ¢ap olundugu moalumdur (©fondiyev, 2010: 59). Demali, nainki folk-
lora daxil olunan paremik vahidlorin, irihacmli epik asarlorin do Kiitlovi Informasiya
Vasitoalorinds isiq lizii gérmasi ananasi artiq formalagmisdi.

“Koroglu” dastaninin ad1 ¢okilmisken bildirak ki, gozetin mohz avvalinci némroa-
sinda soziigedon mohtosom epik niimuns haqda malumat vardir. Bels ki, “dogru xobor-
don bixabar olan shalinin sayislarlo baslanmasi’no miinasibat bildirilarkon o dévrde do
dillards azbar olmus “Koroglu” dastaninin (maqgalads “Koroglu nagili” deyilorak ani-
lir) adinin ¢okilmasi ilo foklor tariximizin XIX asrdoki inkisaf tempinin ibarat oldugu
mozmun xatirlanir. “9kingi’nin ilk ndmrosindo gohromanliq dastani olan “Korog-
lu”dan bahs edilmasi ilo dovriin azsayli gazet oxucusu yaddasa koklonmoaya, nagil-das-
tan sOyloma anonasini qorumaga sovq edilirdi. Qozetdo dastanin adi belo xatirlanir:
Hor kos 6z tosovviirlinli agolliyyon danisir vo bu danisiq Koroglu nagili kimi nagil
olubdur ki, bu nagilin 6z sslins heg¢ sobahati yoxdur (9kingi, 1979:19).

Yoni noticods yaranan bu danisiq (vo ya sifahi versiya) asl, orijinal matndon,
asas hoqiqoatdon tamamils uzaqdir, ona banzomir. Dustiniiliir ki, redaktorun folklor
asari ila bagli saslondirdiyi bu kalmalor birmonali qarsilanmamalidir. Konteksto gora
gohramanliq abidasinin adini ¢okmak hom oxucunun folklor yaddasini torpotmak,
ham do golocok tadqgiqatcilar tiglin bazi qaranliq magamlar1 aydinlatmaq demoak idi.
Belo olan toqdirdo, Amerikadan tutmus Uzaq Sorqe godor molumatlar paylasan
“Okingi” nasiri H.B.Zardabinin xalq dilindon s6ylonilon nagil vo dastanlardan, of-
sana va rovayatlordon, bayatilardan xobarsiz qalmadig1 qanastina galinir.

XIX asrin gozet oxucusuna miibarizalari va siicastlori dastana, nagila ¢evrilmis
gohramanlar haqda xirda malumatlarin verilmasi belo vacib sort idi. Mohdudiyyatlor
corgivasindo faaliyyat gostoron gozetds niimunslorin sadoco adinin ¢okilmosi bas
edirdi, tohlillari, hamginin toplumun folklora miinasibati va ehtiyaci haqda iso H.Zor-
dabi illor sonra etiraflarla dolu olan bir moagalasinds bohs edacokdi: Xalq asiga elo
qulaq asir ki, lap atini do kossan, xabari olmaz (Sfandiyev, 2010, 424: 79).

Qozeta daxil olan moktublarin birinds sarkazm ruhlu miiracistlora do rast goli-
nirdi: Ey qardaslar, rova deyil ki, sizin qazetiniz do, birco gozetiniz ki, “Okingi” ol-
sun, sizo Olif-Leyla nagili desin. (9kingi, 1979:151) Hotta bas moqalslorin birinds
“qozet dorvis kimi nagil deys bilmoz” (Okingi, 1979:150) kimi qgati fikirlor saslondi-
rilir, “kitigalords cavanlarimiz ya papagini ayri qoyub ay balam, ay balam ¢agirir, ya
da bir-birine yaman deyir, meydanlarda kimi darvis nagilina qulaq asir, kimi xoruz,
kim qog¢ doytisdiirtir (9kingi, 1979:376) deys xalq ohli mozommat edilirdi. Masals-
nin gérinmayan tarafi iso o idi ki, meydan tamasalari, bayram shvalinin aksi, yayil-
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mis nagil¢iliq ananasi va bu anananin asas tomsilgilari olan doarviglorin XIX asrdoki
moveudlugu hagda qisa molumatin belo moatbuat sohifosinde oks olunmasi folklor ta-
riximizin bazi izlorini miisyyan edirdi. Bels ki, dorviglor daha ¢ox nagillarda rast go-
linan, 6vladsiz valideynlors magik meyvoni — almani vao ya armudu toqdim edan,
gohramanlara ad qoyan, yolgdstaran, informasiya ilo tomin edon, boxt vo buta veran,
cevirma funksiyasi dasiyan personajlar kimi taninmigdir (Daha otrafli bilgi {igiin bax:
Quliyev, 2016: 112). Istor nagil, istorso do dastan motnlorinda dorvis obrazinin ona-
navi, galiblogmis vo sabit rast golinmo situasiyalar1 timumiloasdirilorken baxis buca-
gindan goriinmayan yenisini do alava etmok sorts ¢evrilir. “Okingi” gazetindo, yuxa-
rida saslondirildiyi kimi, maqalslords dorvisdon forqli mazmunda bshs edilmasi yeni
bir funksiyanin — nagil¢iliq etmonin do méveud olmasini digqet Oniine gatirir. Diiz-
diir, is1q Uizl gormis 57 némranin heg birindo mashur Azarbaycan nagillarinin nasri
gercoklosmomisdi. Amma bu nagillar1 yasatmis, bugiiniimiizodok gslib ¢ixmasina zo-
min yaratmig, vasitogilik etmis dorvislor haqqinda forqli mazmunda bshs olunma
folklorsiinashigimizda yeni idi.

“Okingi”nin 7-ci sayinda dovriyyado ofsanovi nagil qohromani Riistom Zalla
bagli matnlorin do mévcud olmasi tasdiqini tapir: ...Miisalman millati tufana diigmiis
gomi tokidir ki, har lopa onlarin bir hissasini aparib gorq edir. Belods ¢ox hamiyyat-
sizlik istor ki, qardaglarimizin qorq olmagina baxa-baxa inak irsliden yediyi ¢orayi
kovsayan kimi, Riistom Zalin nagilin1 oxuyub ke¢migda olanlarin qiivvetine foxr
edok vo 6z gorq olmagimiza amal etmoyok (Okingi, 1979:151). Arasdirmalar géstorir
ki, Azarbaycan arazisindo miixtalif siijetli nagillar kimi, farslarin ofsanavi gohroman-
larindan sayilan Riistom vo onun atasi Zalla bagl bir ¢ox motnlor séylonilmisdir.
Riistom Zalin qiz1 haqda gozon sayiolor iiztindon gohori tork etmasi, taninmamasi
icin dorman atib gorkomini doyismosi, ¢ayin gabagini kosmis ojdahant Sldiirmasi,
atasinin onunla tanimadan doytismasi va onu 6ldiirmasi ila bagl epizodlar son illords
toplanilib tortib edilmis antOlogiyalardaki nagillarda 6z oksini tapmisdir (Riistomza-
do, 2013: 171-172). “Okingi”dos do afsanavi gohromanin adinin ¢okilmosi homin dévr
orzindo Riistom Zalla baglh hekayatlorin aktual oldugunu meydana ¢ixarir vo pahlo-
vanlarin qlirrolonmoyins isara edilorkon mashur folklor personaji da xatirlanmais olur.

“Okingi” sohifalorinda latifs gashromani Molla Nasraddinin do adina rast galmok
miimkiindiir. 1877-ci ilin 14-cii ndmrasindo oxuyuruq: Badkubado sakin olanlar ke-
sisdon tutmus qulluq shlinin adna basarinacan, tacirlordon tutmus adna papaqgiya va sam
tokonocon 6z islorini tullayib, bir ne¢o adam sorakat edib Molla Nosraddin torba gétiiriib
sart qayaya bostan uruya gedon kimi .... Sabungu boylorinin yanina yer almaga va ya
zavod tikdirmaya gedir ki, bir ya iki ilo sahibi-milyon olsun (9kingi, 1979: 400).

Molumdur ki, Molla Nasraddin latifalori Azarbaycanda kiitlovi sokilds ilk dofa
SMOMPK dorgisinin 1890-ci ilo aid 9-cu, vo 1899-cu ilo aid 26-c1 buraxilislarinda
(SMOMK 1, 2018: 155-177: SMOMPK III, 2020: 163-192) — toplanilmig materiallar
asasinda nasr edilmisdir. O vaxta qoadar isa bu folklor matnlori haqda genis yazi ya-
zan, molumat ¢cap edon olmamisdir. “Okingi”nin yuxarida bahs edilmis 14-cii nomro-
sindo homin latifslordon yalniz birinin kigik epizodu xatirlanmis vo molum motnin
variantt hagda molumat verilmisdir. Qaynaglara miiraciast edorkon aydin olur ki,
“Okingi”do Molla Nosraddinin adinin ¢okildiyi motn miiasir folklor nosrlorinds “Iki
qarpizin balast” soklindadir. Homin matnin qisa mazmunu isa beladir ki, camaat Ala
qaya deyilon yerds bostan okibmis. Molla gedib bostangilarin birindon yalvar-yapis
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ila iki qarpiz alir. Onlar1 qoltuguna vurub yolunu dayisir, harlonib Ala qayanin arxa-
sina keg¢ir, oradan golib yens yola ¢ixir. Sonra 6ziinii kolluga vurur, yens harlonib
bostan torafdon yola ¢ixir... biri deyir: A molla, qarpiz1 hardan dasiyirsan? Deyir: Ala
qayadan. Basqga biri sorusur:A molla, qarpiz1 hardan dasiyirsan Deyir: Ala qaya bos-
taninnan. Araba tutan, essok tutan, torba gotiiron torpanir. Diistirlor bostanin bir qira-
gindan y181b dagimaga. Bostang1 bir da gozilinti acir ki, camaat bostanda bir qarpiz da
qoymayib. Ay aman ns edirsiniz? Deyirlor: burani bizo Molla Nasraddin nisan verdi.
Gordik ki, o dasiyir, biz do dasidiq. Kisi deyir: Ho, iki qarpizin bolasina diisdiim.
Mans deyan gorak, doldur ver torbam buna, ¢ixsin getsin do. Iki qarpiz no idi ki,
onun pulunu alirdim? (Molla Nasraddin Istifalori, 2018: 316). Molla Nasraddinin iiz
tutub getdiyi Ala gaya “Okingi”da Sar1 qaya ismiyla sifralonib.

“Okingi” qoazetinin miinsisi do boyiik ehtimal ki, malum folklor matnini sifahi
onanads miisahids edib va yazida bu haqda danismagi unutmayib.

IJkingi qazetinds bayatilara miinasibot

Maraqli magamlardan biri do odur ki, “Okingi” oxucular1 sshifalords folklor
nlimunslari gérmok arzusunu iinvana ya yazdigi, ya da topladigi bayatin1 gondormok-
la bayan etmislor. Digqgatls nozar yetirdkds aydin olur ki, sonadak ¢ap edilmoayan nii-
munoalordon biri maraql togdimatla verilir va janr1 qazet torafindon miioyyanlasir: Bir
saxs biza bir bayat1 gondarmisdi ki, bels baslanirdi:

Qonsu getdi, biz qaldiq, haray ellar, ay ellor,
Yaman giino biz qaldiq, aman ellar, ay ellor...
Onu ¢ap etmok miimkiin olmad1 (9kingi, 1979: 207)

Qozetin bayat1 adlandirdigi homin matnin versiyasina miiasir dovrds ¢ap olun-
mus kitablarda rast galinir. Masalon, doyirman arxini sel dagidanda belo sdyloyiblar:

Haray ellar, haray!
Sana tellor haray!
Dohnoads arxim ugub
Oli bellilor, haray
(Hiiseynov, 2002 :166, Cavadov, 1993: 58).

Qeyd olunmus niimunslords iso el komayi, el haray:r ilo bagh adstlorimizin
movcudluguna isars edilir. Bu pargalar iso tobii ki, xalqin monavi ehtiyaclarini 6de-
yir, onu badii yaradiciliq prosesinin istirak¢isi kimi toqdim edir. Milli sarvat olan
ananalar silsilosinds bayati demakls bagli “Okingi”’ds taqdim olunan bazi fikirlor do
soztigedon lirik janrin dasidigi mozmuna aydinliq gatirir: Bizim vilaystimizds hor
kas dad edir ki, zomanamizds xeyir va barokat qalmayib vo kegon zamani yada salib
bayati ¢agirir (9kingi, 1979:50) Pas bayati ¢agirib zomanadon sikayat edon, sonin ba-
yatindan na hasil? (9kingi, 1979:51). Qazetin basqa bir sayinda iss bayati adlanmasi
boyati ils ovaz edilmisdir ki, bu da basa diisiilondir, ¢linki anonados hoar iki adlanmaya
rasr golinir.

“9lhaqq zomanomiz doyisilib. Indi giic va igidlik ayyami deyil, elm ayyamidir
va cobanin sozii dogrudur ki, bu zomans bizi qargalandirib vo qeyrilori lagin
edib...Bizim zomana doyisilmayi hatta cobanlara da malumdur ki, boyatisinda deyir:

Qargalar laginland1
Laginlar qargaland: (©kingi, 1979:324).

Toqdim olunmus niimunsnin xalq arasinda boyati soklindo yasamasi molum

olur, hansi ki, bu fakti folklorsiinaslar da tasdiqlomisdir. Bir maraqli magam da var:
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“Okingi” gazeti bayatinin hom do boyat1 adlandirildigi nadir monboalardon biridir. Si-
fahi ononado buna rast golinso do, folklorsiinas alimlor torafindon tasdiglonss do, bu
adlanma haqda nozeri fikirlora rast golmadik (amma diistintiriik ki, monbalords bu
haqda malumat olmamais deyildir).

Xalq mahnilar1 haqda

Xalq mahnilarinin da folklorun bir qolu hesab edildiyi vo toplumun lirik duy-
gularin1 — hiss-hoayacanlarini, sevinc va kadarini ifado edon janr olaraq tasbitlondiyi
molumdur. Mahnilar haqda nozari fikirlori P. Ofandiyev bels ifade etmisdir: Mahni
... onun (xalqin — X.M) monavi ehtiyaclarindan dogub inkisaf edir. Mahnilarin ilk ya-
radicis1 xalqdir. Ibtidai icma dovriindon zomanomizo qader o, xalqin yol yoldas: ol-
musdur. El adobiyyatinin lirik janrlari i¢arisindo mahnilarin xiisusi yeri vo mévgeyi
vardir. Bonlar asrlor boyu xalqin hor ciir hisslarini ifade etmisdir: sonlik, sadliq,
foroh, sevgi, mohabbat, kadar, qiisss, gariblik, nifrat va s... Onlarda xalqin ictimai-so-
sial masaloalara, tarixi hadisslora miinasibati do 6z badii inikasini tapmisdir (Ofandi-
yev, 2011: 246). “Oking¢i”ds iso xalq mahnilarina bir qadar tonqidi yanagsmani sez-
mak olur. “Har tayfanin vatondarliq ve millotin kegmisindo olan yaman va yaxsi giin-
lorini gorh edon mahnilar1 olur ki, bu mahnilar agizdan-agiza diisiib millati birlosdir-
maya bais olur” fikrini ¢atdiran redaktor tonqidini bu sézlorla bitirir: “Amma bizim
mahnilara baxan garok toacciib elasin ki, xudavanda, onlar1 kim va na {igiin diizoldib
(©kingi, 1979:432). Musllif miilahizslorine “Onlarin ¢oxunun ki, avam c¢agirir, heg
moanasi olmur” (Okingi, 1979:432) fikri ilo yekun vurur. Belos diistiniiliir ki, Zordabi
konkret olaraq bir xalq mahnisinin timsalinda tonqidi fikirlor sdylomis, tasdiq ti¢lin
do agizdan esitdiyi nogmoni qozetin nomrasinds nasr etdirmisdir. O da aydindir ki,
basit mozmunlu, badii cohatdon zsif, obrazlilig: diisiik olan har bir folklor matninin
ds 6z moenasi, 6z ¢akisi vardir. Onlar da folklor tarixinde 6zlinomoxsus yers malikdir.
Haqqinda s6hbot gedon, “Okingi” sohifasinds “monasi olmayan™ xalq mahnisi kimi
togdim edilon bir bandlik matn iss asagidakilardan ibaratdir:

Agacda oturub sar¢a,

Niyas uzunsan, ay kiigo?

San harda galdin, ah bego,

Ey yar, ey yar, ay qaragoz (9kingi, 1979:432).

Ardinca galon tohlil do maraq dogurur vo bu gokildodir: Malimdur ki, har kasin
mahmdan xosu galir va bir yaxsi sovtii olan, olmayan da 6zii mizildamaga durur. Bu so-
baba mahni ¢opondiyat hesab olunur (Shamiyyatsiz, ciddi gabul edilmayan bir is —
X.M.) isa do, cox vacibi seydir. Ona binasn onun monasini yaxsilagdirmaq soyino diis-
moak lazimdir (9kingi, 1979:432). Belods yaxst olurdu ki, bizim stiaralar bir-birini hacv vo
ya madh etmok avazina zikr olan mazmunda mahnilar diizaldeydilor ki, onlar agizdan-
agiza diisiib xalqt nadanligdan danaliga tohrik etmoyas bais oleydi (9kingi, 1979:432).

Atalar sozii vo deyimlor barads

Bu gonaasta golinir ki, milli matbuatimizin ilk niimunasi olan “9kingi” folkloru
bir movzu kimi deyil, milli-manavi doyoarlorin ifads vasitosi kimi toqdim edirdi. Bu
yanasma, ilk ndvbado, homin ddvriin senzura sortlori vo qozetin maarif¢i strategiyasi-
nin tomkinli tobiati ilo bagh idi. Xalq adobiyyati matbuatda agiq sokilda toplanilib
yayilmaq ovazina, deyimlar, atalar sézlori, dil niimunslari vo maigot obrazlar: vasite-
sila tablig edilir, belalikls ds folkor irsina digqat yonaldilirdi.
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Bas mogalolordon biri “Insan hor bir sonot ti¢iin elmo mdohtacdir (Okingi,
1979:154) hokmiinii verir vo oks-sada gecikmoadon tinvanlanmis maktublarin birinds
bayan olurdu: “Elm &yraniniz besikdon gabra kimi” (9kingi, 1979:163 = Elm 6yron
besikdon gobracan (Atalar sozii, 1985: 311). Bu ¢agirislar ils atalar s6ziindon fayda-
lanan miisllif oxucularini elm Syranib diinyagoriislorini tokmillogdirmoays sévq edir-
di. Digar maqalodo malum mozmunun varianti da dorc olunurdu: Elm tolab elo besik-
don gobra kimi (Okingi, 1979: 109).

Elmin silah1 s6zdiir, s6z ilo insan1 dldiiriirlor (Okingi, 1979:347).

Elm yolu ilo zohmat ¢okon tayfa 6z millstini giiclii edar... (Okingi, 1979: 356).

Osgara har bir elmdoan xabardar sarkards lazimdir (Okingi, 1979: 202)

Elmi toblig edon bu deyimlar analitik vo informasiya xarakteri dagiyyan moaqalslorin
tasir giictinii artirirdi. Belaliklo da, folklor vasitasila daha asan va anlasigli sokildo maarif
mesajlar ¢atdirilir, maarif¢i ideyalar 6n plana ¢ixirdi. Bu hom do milli 6ziintidark va
xalq maarifi tiglin folklordan ugurlu bir vasito kimi istifads edilmok demok idi.

Qeyd edak ki, “Okingi” gazetinin 57 ndmrasinds toplam 100-a yaxin atalar so-
zli, zorbi masallor, hikmatli sdzlor — deyimlor dorc olunmusdur. Onlarin hamisi haqda
bir jurnal ticlin nazards tutulmus moaqalodo malumat vermak, tahlillor aparmaq miim-
kiinstizdiir. Daha irihacmli nagr vasitasila bu tohlillori aparmaq nazards tutulur. Qey-
da aldigimiz bir ¢ox atalar sdzlarinin eynisini v ya variantini folklor nagrlorinds mii-
sahids etmok olur. Bazilarinin (¢ox az gisminin) garsiligini tapmaq miimkiin olmasa
da, miitloq sokilda alds edilmasi bir magsad kimi qarsiya qoyulmusdur. Asagida bazi
deyimlorin, atalar s6zlorinin “©king¢i”da nasr olunmus vo sonraki illords mohz folklor
nasrlarinds cap edilmis sohifalari geyd olunmugdur. Miinasib bilinanlor kontekstda,
digorlari ise ixtisarla toqdim edilmisdir. Bildirildiyi kimi, bu, “Oking¢i”’ds is1q lizli
gbérmiis niimunalorin bir hissosidir.

Bir das ilo min budagi vurubdur (9kingi, 1979:110) = Bir dasla iki sor¢oni
vurmaq olmaz (Atalar s6zii, 1985: 127).

Bilin ki, korpii sudan uzaq qalib (9kingi, 1979:131) = Korpii qaldi ¢cayin o tayinda
(Atalar sozii, 1985: 445) = Ela eylo korpii qala ¢ayin o tayinda (Foarocova, 2014: 13).

Horani 6z aglina goro danisdirin (9kingi, 1979:138).

Kolamda seir ¢orokda duz kimdir (9kingi, 1979:139).

Dogru s6z ac1 olur (9kingi, 1979:275) = Diiz s6z aci olar (Atalar sozii, 1985: 287).

Kuzanin i¢inds na varsa, bayirina da o sizar (9kingi, 1979:169).

Mix bork vurulduqcan onu ¢ixartmagq ¢atin olur (9kingi, 1979:183).

Ev buzovundan 6kiiz olmaz (9kingi, 1979:216) = Ev buzovundan 6kiiz olmaz
(Atalar sozii, 1985: 295).

At oliincan otlar (Okingi, 1979:247) = At 6lonacan otlar (Atalar s6zii, 1985: 75).

Kim qazana kim yeya (Okingi, 1979:73).

Vilayat nadansiz olmaz (9kingi, 1979: 352) = Meso ayisiz olmaz — (Atalar s6-
zli, 1985: 481).

Ey millot tosssiibii ¢okon qardaslar, .....Domir qizmis ikon onu déymok go-
rok...(9kingi, 1979: 248) = Domiri isti-isti doyarlor (Atalar sozii, 1985: 259).

Cidani1 torbada gizlatmok olmaz (Okingi, 1979: 255) = Cidan1 ¢uvalda gizlot-
mok olmaz (Atalar sozii, 1985: 682).
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Gliya ol bigara essokdir ki, bizlomasan, yerimoz (9kingi, 1979: 265) = Tanbal
essokdi, bizlomasan yerimaz. (Tanbal adamlara deyirlar) (Gliney Azorbaycan folklo-
ru, 2015: 95).

Oti sonin, siimiiyi monim (Okingi, 1979: 265) = Oti sanin, sltimiilyli monim
(Atalar sozii, 1985: 340).

Kii¢o ohlinin geyratinds kiincido olmaz (9kingi, 1979: 273).

Odlu dil cavan basi giidaza verar (9kingi, 1979: 273).

Yaxsiliq yaddan ¢ixsa, yamanliq ¢ixmaz (9Kkingi, 1979: 274).

Urfi, yaxsi va pis ilo elo roftar et ki, 6londen sonra miisolman soni zomzom su-
yu ilo yusun va hindli yandirsin (9kingi, 1979: 274).

Zor qadrini zargar bilor (Okingi, 1979: 280 — 344) = Zor qodrini zorgor bilor
(Atalar sozii, 1985:).

Hec kos hiinari ana batnindon gotirmayib (Okingi, 1979: 282) = He¢ kas ana
qarnindan gotirmayib (Atalar s6zii, 1985: 344).

Ogor tovakkiil etmak istoyirsonsa, isdo et,

ovval ok, sonra Allaha bel bagla (9kingi, 1979: 282).

Bu giin miilk kima qald1? Qahr eloyan qadir Allaha (Skingi, 1979: 285).

...Halva demok ilo agiz sirin olmaz (9kingi, 1979: 304) = Halva-halva demokla
agiz sirin olmaz (Atalar s6zii, 1985: 638).

Ogor deyirson ki, kond shli qalsin, ancaq sohar ohli elm Gyronsin, onda sonin
muradin oamals galmoaz, Bir giil ilo bahar olmaz (Okingi, 1979: 304, 305) = Bir giil ilo
bahar olmaz (Atalar s6zii, 1985: 132).

Hor halda aqrabin sancmagi qisasdan 6trii deyil (9kingi, 1979: 320)

Alimin miirakkabi gohidin qanina barabordir (9kingi, 1979: 324)

Agilli1 diismon nadan dostdan yaxsidir (9kingi, 1979: 345) = Agilli diismondon
qgorxma, dali dostdan qorx (Atalar sozii, 1985: 25).

No gadar ki, kok sudadir, somara (meyvo) timidi var ( ©kingi, 1979: 346)

Hor na okson, onu bigason (Okingi, 1979: 347) = No okorson, onu da bigarson
(Atalar sozii, 1985: 505).

Ay qardaslar, yaddan ¢ixarmayin ki, usaqlar millstin timididir vo bunu bilin ki,
Avropa ohlinin bir masali var ki, deyir: millatin golocokds xosboxt ya badboxt olma-
gina bais usaqlarin ovval yaxsi, ya yaman tovr ilo olif-beyi oxumagidlr (9kingi,
1979: 379) = Usaqlar millatin galacayidir (sifahi nitq).

Varliga darliq yoxdur (Skingi, 1979: 431) = Varliga no darhq?! (Atalar sozii, 1985: 162).

Bu halda ki, it sahibini tanimir, kim sabaha timid ola bilor? (Okingi, 1979: 432)
= It yiyosini tamimir (Atalar sézii, 1985: 368).

Belaliklos, “Okingi’nin sohifalorinds deyimlora vaxtasiri yer verilmasi, homin
dovr ticlin ochomiyyatli bir togabbiis idi. “Okingi” bu deyimlor tizorindon sosial vo ox-
laqi darslor verarak ilk dofa xalq adobiyyatinin yazili mediada sistemli tobligina bas-
lamisdi. Galacak timidlari, perspektiv planlari ifads edorkon do atalar s6zlorine miira-
cot edilir, miibarize ozmi ilo ¢alismagin ifadasi yumoristik sokil alirdi: Biz timidvariq
ki, golon il do gozeti ¢cixardaq (At Sliincon otdar) (9kingi, 1979: 432).

NOTICO. Notics iso gozlonilondon farqli macraya diisdii. Davam etmoyi, ozm-
ls calismagi qarsiya mogsad qoymus “Okingi” qozeti 1877-ci ilin 29 sentyabrinda
son dofs is1q lizii gordil; yayin dayandirildi. Yuxarida yazilanlardan da bu genasts
golinir ki, “Okingi” gozeti tokca informasiya dastyicisi olmadi, hom da folklorun va
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dilin miidafia¢isi kimi ¢ixis etdi. Azorbaycan milli moatbuatinin ilk niimunasindon
etibaron folklorun matbu saviyyads tabligi miisahido olundu. Xalqin modoni sorvati
olan folklor janrlar1 — nagil, bayati, tapmaca, dastan, atalar sozlori haqda verilon
mohdud molumatlar vo niimunalor gozet sohifosindo isiq lizli gérorok hom do
maarif¢ilik ideyalarinin dasiyicisina ¢evrildi.

“Okingi” gazetinin dilinin magsadli sokilde xalqin danisiq dilins yaxin olmasi
ilo agir arab-fars torkibli s6zlorden uzaq duruldu ve folklorun canli nafasi matbuata
gotirildi. Biz 150 illik matbuat tariximizdoki bu yanagsmani miiasir media tigtin do g6-
zal nlimuna hesab edirik.
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